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1. ®opmyBaHHs npodeciiiHoi MOOITBHOCTI MailbyTHIX BUMTEIiB iIHO3EMHUX MOB B OCBITHbOMY CE€pEOBUII]
yHiBEpCUTETY

2. The professional mobility formation of the future language teachers in the educational environment of the
university

Pedepar:

1. Incepraliito NpUCBSIYEHO TEOPETUYHUM 1| METOIUYHUM 3acaiaM pOpMyBaHHS IPo¢eciiiHoi MOGITbHOCTI
MaiOyTHIX yunTesIiB iHO3€MHUX MOB B OCBITHBOMY CE€pEeJOBULII YHiBEPCUTETY. T€OpETUYHO OOIPYHTOBAHO
neparoriyHi ymosu popmyBaHHs podeciiiHoi MOGIIbHOCTI MalOYyTHIX yYnTEIiB iHO3EMHUX MOB B OCBiTHBOMY
CcepeloBUlIli YHIBEpCUTETY (aKTyasi3alisl i pO3BUTOK Yy CTYAEHTIB MOTHBALlii 0 CAMOPO3BUTKY; BpPaXyBaHHS
0CO6IMBOCTEN TPAKTUYHOI AiSIbBHOCTI BUATEJIS iIHO3€MHOI MOBU Ta iX TpPaHC()POPMALIIMHNX BIIMBIB HA Pi3HUX
Cy0’eKTiB KOMYHIKaLilHOI AisI/IBHOCTI; MigCHUIeHHS! MDKIUCLUUIIIIHAPHUX 3B'S13KiB HAaBYaJIbHUX AUCLUILIIH B
OCBITHbOMY CEpeJOBUILi YHiBEpCUTETY). BU3HaueHO CTPYKTYypy npodeciiiHoi MOOiIIbHOCTI MaliOyTHIX YIUTEJIB
iHO3eMHMX MOB (0COOMCTICHUI, KOTHITUBHO-KOMYHIKaTUBHUH, AisbHICHUI). OOIPYHTOBAHO KpPUTEPIi
(crioHyKanbHUIA, KOTHITUBHO-KOMYHIKQTUBHUI, IIPOLI€CYaIbHMUI) i TOKa3HUKY NPOQeCiiiHOI MOGIBHOCTI MalOyTHIX

y4YuTeJIiB iHO3EMHUX MOB. BU3Ha4eHO i oxapakTepnu30BaHoO PiBHI cpopmoBaHOCTI TpodeciiiHoi MOGiIBHOCTI



MaMOYTHIX y4nTeJliB iHO3€MHUX MOB (PENPOAYKTUBHUM, 6a30BUM, TPOLYKTUBHUIT) C(POPMOBAHOCTI NPOPECINHOI
MOOGINBHOCTI MaliOyTHIX yYUTENIB iHO3EMHMX MOB. YTOYHEHO MOHSTTS «IIpodeciliHa MOGIIbHICTh MalibyTHbOTO
BUYUTEJISI iHO3EMHOI MOBU» — 11€ OCOOUCTICHO-TIpO(ecifiHa SIKiCTh, 1110 GOPMYETHCS Y CTYAEHTIB B IIPOLIECi
3aHYPEHHS B OCBiTHE CEPEJIOBUILE YHIBEPCUTETY, sIKa BUSIBJISIETHCS Y 3[aTHOCTI MalibyTHLOrO (axiBlLs e(PEeKTUBHO
3aCTOCOBYBAaTU OTPUMaHi HUM 3HAHHS JJIs1 CTAJIOTO OCOOUCTICHOTO i PO €eCiiHOr0 CaMOPO3BUTKY; Y
CIIPOMO>KHOCTI 37ilicHIOBaTH TpaHcdOpMallifiHi BIZIMBY Ha Pi3HUX CY0'€KTIB KOMYHIKallifHOI [isSIbHOCTI Ta
TOTOBHOCTI MallOyTHbOT'O BUYMTEJISI IHO3EMHOI MOBHU aJIalITyBaTHCS Ta MIBUJIKO PearyBaTu Ha 3MiHU B COLiyMi
IIJISIXOM [IPUMHATTS KOMIUIEKCHUX iHHOBALiTHUX pilleHb. PO3p006s1€HO aBTOPCHKUI KypC «MOOINBHICTD SIK IIJISIX 1O
ycHixy», IiarHOCTUYHUI iHCTpyMeHTapii 17151 BUsIBJIEHHS PiBHIB chopMoBaHOCTI npodeciiiHoi MOOIIbHOCTI
MaMbyTHIX yunuTeliB iHO3eMHUX MOB. [lofianbIIoro po3BUTKY HabyJIM [10JI0>KEHHSI 1010 ONTUMI3alii mpouecy
(opmyBaHHs TPodeCciiiHOi MOGIIBHOCTI MAaOYTHIX YYUTEJIB iIHO3EMHUX MOB 32 JOIIOMOrOK iHpOpMaLiliHKX
pecypciB, sIKi MO>KyTb 6yTH BUKOPHCTaHi B CUCTEMI €JIEKTPOHHOTO HaBYaHHS, BiATIOBIHO 10 OCHOBHUX

npodeciiiHuX 3aBlaHb MalOyTHIX y4UTeJIiB iHO3EMHUX MOB.

2. The dissertation is devoted to theoretical and methodological principles of the professional mobility formation
of future foreign languages teachers in the educational environment of the University. Is stated that the process of
the professional mobility formation of the future foreign languages teachers is connected with the professional
education of the future foreign languages teachers, the process of which is carried out in the educational
environment of the university. Are outlined the vectors of the influence of the educational environment on the
process of professional mobility formation of future foreign languages teachers: methodological, axiological-
semantic, communication and professional vector. It is stated that the influence of the educational environment of
the university is a determinant in the process of professional mobility formation of students in the period of their
professional education. The scientific novelty and theoretical significance of the results are based on theoretically
grounded pedagogical conditions for the professional mobility formation of the future foreign languages teachers
in the educational environment of the University (actualization and development of students' motivation to self-
development; taking into account the peculiarities of the practical activity of the foreign language teacher and
their transformational influences on various subjects of communication activity; strengthening interdisciplinary
connections among educational disciplines). It is determined the structure of professional mobility of future
foreign language teachers (personal, cognitive-communication, activity) Criteria (motivating, cognitive-
communication, procedural) and indicators of professional mobility of future foreign language teachers are
substantiated. The levels of professional mobility of future foreign language teachers (reproductive, basic,
productive) of the professional mobility of future foreign language teachers have been defined and characterized.
The term «professional mobility of the future teacher of a foreign language» is specified - it is a personality-
professional quality that is formed in students in the process of immersion in the educational environment of the
university, which is manifested in the ability of the future specialist to effectively apply the knowledge he has
acquired for a sustainable personality and professional self; in the ability to make transformational influences on
different subjects of communication and the willingness of the future foreign language teacher to adapt and
respond quickly to changes in society by making complex innovative decisions. The author developed the course
«Mobility as a Way to Success», diagnostic tools to identify the levels of professional mobility of future foreign
language teachers. It is revealed that the most favorable factors for improving the process of professional mobility
formation of future foreign languages teachers are adequate level of knowledge of a foreign language, high level of
communication possibilities, motivation for achievement, psychological readiness to communicate with
representatives of other cultures. Among other categories of studying the professional mobility of future foreign
languages teachers, further development has been made in terms of optimizing the process of the professional
mobility forming of the future foreign language teachers through the use of information resources that can be
used in the e-learning system in accordance with the main professional tasks of future foreign language teachers.

Jep>kaBHUH peecTpauiiiHuii Homep [IiP:

IIpiopuTeTHHI HaNIpSIM PO3BUTKY HayKH i TEXHIKH:



CrpareriyHui NpiopUTETHUI HAIIPSIM iHHOBaLilHOI AiSJIBHOCTI:
ITiZCcyMKH JOCTiI>KEeHHS:

ITy6sikamii:

HaykoBa (HayKOBO-TE€XHiYHa) IPOAYKILis:
Coria;iIbHO-€KOHOMIYHA CIIPSIMOBaHICTh:

OxopoHHi gokymeHTH Ha OIIIB:

BrnpoBaakeHHs pe3yJIbTaTiB AHCepTalii:

3B'S130K 3 HAYKOBHMH T€EMaMH:

VI. BizoMocTi mpo HayKOBOr0 KEPiBHUKA /KePiBHHUKIB (KOHCYJIbTAaHTA)

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. Yepnyxa Hapis MukosaiBHa

2. Chernuha Nadia M.

KBasigikanis: n. nex. 1., 13.00.05
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetbcs
JopaTrkoBa iHdpopmamnist:

IloBHe HaliMeHYBaHHS IOPHUAHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €1PIIOY:

Micue3Haxoa KeHHSI:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

VII. BigomocTi npo odinilfiHuX ONOHEHTIB Ta PELeH3€HTIiB
OdiuiiiHi OIOHEHTH
BiacHe IIpi3Buie Im'a ITo-6aTbKOBI:

1. bosxok Osnekcanppa CepriiBHa

2. Bozhok Oleksandra S.

KBasigikanis: k. nex. 1., 13.00.04
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetscs
HoparkoBa indopmamist:

IloBHe HaliMeHYyBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:

Kopg 3a €IPIIOY:



Micue3HaxoaKeHHS:
dopma ByracHoCTI:
Cdepa ynpasiiHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. I[Ipima Paica MukosaiBHa

2. Prima Raisa M.

KBasigikamnis: 1. nep. 1., 13.00.04
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerncs
JoparkoBa iHdpopmamnist:

IloBHE HaHMEHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoAKeHHSI:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

Penensentu

VIII. 3aKkJII04Hi BiZoMOCTi
BiiacHe IIpi3Buie Im'sa ITo-6aTbKOBI
TOJIOBH paju

BaacHe IlpizBuiie Im's ITo-6aTbKOBI
rOJIOBYIOYOTO Ha 3acCiiaHHi
BignoBigasibHUMH 3a HiATOTOBKY

00JIIKOBHX JOKYMEHTIB

PeecTpartop

KepiBHuk Bigginy YKpIHTEI, mpo €
BiZIOBiZaJIbHUM 32 peECTpallil0o HAyKOBOIi

OisIJIbHOCTI

Xopyxka Jlrogmuiia JleoniniBHa

Xopyxa Jlrogmuia JleoHiniBHa

FOpuenko T.A.



